
Zeitschrift: Schweizerische Zeitschrift für Pilzkunde = Bulletin suisse de mycologie

Herausgeber: Verband Schweizerischer Vereine für Pilzkunde

Band: 75 (1997)

Heft: 1

Rubrik: Vapko-Mitteilungen = Communications Vapko = Comunicazioni Vapko

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.11.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Waldgang
Ist dir nie das Glück begegnet,
wenn du schrittst durch Waldesräume,
hat dich nie sein Blick gesegnet
mit dem Zaubergut der Träume?

Schweigend sitzt es gern im Dämmer
unterm Zelt aus Ahornzweigen;
Drosselruf und Spechtgehämmer
können Pfad und Ort dir zeigen.

Schweigend nicken, die ihm dienen,
stumm Gesind vom Volk der Zwerge;
Rätsellächeln auf den Mienen
weiss von Wundern tief im Berge.

Sinngefangen gehst du weiter.
Sieh! Das Glück hat goldne Launen!
Plötzlich ist es dein Begleiter,
seine Gabe: Dank und Staunen.

Du, an Deinem Mikroskop, was hast Du da eben entdeckt? Im Kleinen entscheidet sich, was
zu Grossem vereinigt werden soll, was wichtig werden könnte, wenn man zusammenfügt, was
logischerweise zusammenpasst.
Und Du, mit dem Korb am Arm, hast Du gefunden, was Du suchtest? Hat Dir das Glück gelacht?
Das alte Wort zählt: Allein sind wir nichts - zusammen sind wir alles!

Hellmut Jäger, Neumühlestrasse 38, 9403 Goldach
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Semaine d'instruction 1996 du groupement romand de la VAPKO à Veysonnaz VS

A l'issue de la semaine d'instruction 1996, organisée à la perfection par notre ami Abel Juilland
de Sion et qui a fonctionné à la satisfaction générale des monitrices, des moniteurs et des participants

dans les différentes classes, plusieurs candidates et candidats se sont présentés aux examens
de contrôleur officiel et à l'examen de formation complémentaire (connaissance des champignons
conservés).
Nous félicitons les personnes suivantes en leur souhaitant de trouver dans leur nouvelle tâche - non
accessoire - les satisfactions qu'elles en attendent, au service de leur collectivité locale et des

champignons.

Ont obtenu le diplôme de contrôleur officiel:
Mesdames Delphine Arnoux, La Chaux-de-Fonds; Karina Woirin, Saxon-Fully; Andrea Zasso, Ste-

Croix; messieurs Claude Boujon, Genève; Bernard Desponds, Gland; Jean-Pierre Fontanellaz,
Vevey; Raymond Gumy, Yverdon-les-Bains; Joël Martin, Salvan; Bertin Salamin, Veyras-Sierre, et
Pierre-André Warpelin, Chippis.

Ont réussi l'examen de formation complémentaire:
Madame Henriette Thévoz, Payerne, contrôleur officiel; monsieur Claude Boujon, Genève.
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